129/229.5 raztoka (1226) — mapa s. 477
M rastoka (rostoka 721, 833, rastoka 721, 747, rastoka 756, rostok 828, rastok 834)

Naf. pojmenovani raztoka vétsSinou oznacovalo poticek tekouci horskym strmym tdolim a pfenesené pak
i udoli samotné (nejcastéji podlouhlé, s piikrymi sténami). Bylo téz uzivano ve vyznamu ,misto, kde se rozdé-
luji cesty, kde se ,roztékaji“ potoky‘. Nazev raztoka vychazi z ptedstavy ¢lovéka hlediciho z podhtiii (roviny)
do hor, tedy v obraceném sméru, proti proudu, jako by se potok od ného ¢im dale do hor roztékal ve slabsi struz-
ky (obdobny pfistup je obsazen ve vyrazu rozcesti).

Viz téZ avodni odstavec pied mapou I1-125 hromada kameni vybraného z pole, s. 298.

Vyraz raztoka je soustiedén v rozsahlé oblasti, kterd zabird ValaSsko s pfilehlym okrajem Slovacka
a Holesovsko, dale pak pokracuje ve slezskych narecich na Frenstatsko a Frydecko.

raztoka jen naf.; Jg roztok, téz roztoka mor. ,tok na dvé nebo na tii vody*, pol. roztoka ,horska dolina vyhloubenéa potokem, hor-
i vice ramen se délici, ,kraj, pole, louka, kde se potok na sky potok‘. — K roztéci, psl. *orztekti; vétsinova a zakladni
vice ramen roztékd‘, Kt raztoka ,adoli, jimz protéka né&jaky podoba ma piedponu raz-/raz-, jez je reflexem za psl. *orz-
potok®, SSIC naf., téz roztoka kniz. ,horsky Gval, kterym sté- (podoba raz- je ptivodné slovenska a byla patrné pfinesena
kaji vody*, SSJ ,svazujici se horsky tval, po kterém stékaji s vala§skou kolonizacf).
Pl

130 avar (1237) — mapa s. 301

M ouvar (téz 143, 327 nedubl., 629 nedubl.) — houvar
ouvariste 117
souvar 152
vejvar — vejte,, 108
vejvarisko (-isko)
vejfeviiste (vehiejniste 151)

U naf. pojmenovani ouvar, vyvar (a jejich dal$ich naf. obmén) lze na zakladé naseho vyzkumu vymezit
tyto vyznamy: ,misto, kde prosakuje nebo vyvéra spodni voda‘ (srov. II-132 pramen), popt. ,kde se stahuje
voda‘, pak ,mokfina v poli nebo na louce‘, ,mokré, zarostlé misto‘, obecné ,neobdélavany pozemek‘, popt. jesté
novéji ,louka horsi kvality*.

Vyznamy jednotlivych nazvid opakujicich se na zkoumaném uzemi byvaly ovliviiovany povahou konkrét-
nich pojmenovavanych objektli; ty se stavaly pfi¢inou riznych vyznamovych interferenci a specifikaci. Napf.
zdanlivé nelogicky byly v zap. Cechach nazyvany houvary suché louky. Tento vyznam se viak vyvinul aZ po za-
hajeni odvodiovacich praci, kdy melioraci mokrych ¢asti pozemkd vznikaly louky. (Viz téz S. UtéSeny, K ces-
kym oblastnim lidovym termintim ouvar-vejvar, Slavia 51, 1982, s. 368-371.)

Nas vyzkum nezachytil pojmenovani ve vSech vyznamech, které jsou uvadény ve slovnicich. Rovnéz ne-
byla zaznamenana naf. varianta Uvar znima ze vech excerpovanych slovnik.

V ziskaném naf. materialu se projevila diferenciace slovotvorna (ouvar x vyvar X souvar; vyvar X vyva-
Fisté x vyvarisko apod.) a hlaskova (ouvar x houvar, vyvaristé x vyrevisté). Ojedinélé z¢. formy houvéarek, hou-
varec, uchované zejména v pomistnich jménech, se vztahovaly na loucky mensich rozmért, a proto byly mapo-
vany ve své zakladni podobé (houvar).

V sv¢. nafeCich byly sufixy -isko, -isté Casté&ji zachyceny se starou délkou (-isko/-i5zé). ProtoZze se vSak vy-
skytuji promiSené, nebyly tyto varianty na mapé¢ rozliSovany.

Viz téZ Givodni odstavec pfed mapou I1-125 hromada kameni vybraného z pole, s. 298.

Pojmenovani ouvar, vyvar a jejich obmény se na zkoumaném uzemi vyskytuji jen v souvislém areélu, kte-
ry zaujima oblast jz¢. naf. s pfilehlym usekem sti¢., zap. ¢ast Moravy a uzemi sv¢. dialektl. Zakladni protiklad
pfedstavuje uzemni rozloZeni formaci s prefixy ou- (< 0-) a vy-. V jz&. néfedich a na zap. Moravé az k Brnu
a Boskovicim se uZiva pojmenovani ouvar (na z¢. okraji a zap. Moravé v podobé houvar). Na tzemi sv¢. dia-

304



